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LUK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imbalfi / Packing note

GETR A G S p A 2 Note destinatario / Regelving Notes 3 h[l;. ’llm!lal S
JHA aliavery Note No.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BERArRAs
- BA 6 Porta / Frelght 7 Consegna / Dellevary
Plant code; 100 * Sheaoas
ant code; Franco/ Assepnate/  Ferrovia! Corrigre/ L
Frea Not Frae Rall Carrier
* 28.03.2018
Porto/ Altra vettura /
FreTght Other Vehicle Fatura/involca
B MR |owe
Cod.fornitore! VAT reg.nos Pasta
Supplier No, Incotenns 9 Data/Date %q 5
91002566 IT04886850728 FRAEORL ( (
11 Qrdina d'acquiste nfOrder No. aVsnt.t 15 Dati agpiuntvy 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarky 16 N, gordine/
Your Refersnce Additional Data Qur Department Racelver No, Crder No,
550003106102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148368
Manuela Ishak-Huber
AT ediziona/
Shipping Code. Schweitzer GmbH + Co. / E_?amo.' gos’rzdgr rese ';m%ogl;" EEM
Tee L A
Autocarro/ Standard o o
Assegnato/
Notfree X Netiomet 2,527,2 kg
21 Imballo/ .spedi
Facking 3x TBA-501480, 15x TBA-501481, 3x TBA-501482 - o M v i
10586608 14248
lzrfdfrizzo di
spediziona/
Shipplng -
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.ant. / Imball
Reselver Part No. Daseription / Part No. / Pack a0 Quantita! 31 Unita 40 Destinataria f Recefver
Cuantity mig, / Qutal Oty +-
aty Unt
10 2500188300 L-020M0-0G20-05 DC dry#sS i62
Doppia frizione
210166363-0000-10 KUEHNE+NAGEL s
Carico /Batch Carico / BatthQuantita carzo f Quantity Ursprungstand { Country of arigin ACCETTAZIONE MERCE

550003106102

1*20

il

/{Qo /DQ%Q/

N. Colli

1 184974005

2 195327662

3 185320177

3

0023645384 162 PZ

Lista imballi e dimensioni

Gernamatits dichiarata: 462,

Quantits effettiva: AL
Tipo Imballaggio: 442 P &
Quantita Imballi: B

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: §%/Jph /90l

e

{WJ
5B 19

Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo

8424KG  920,9KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 210166363-0000-10 Quantity: 54 PZ

B42,4KG  920,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210166363-0000-10 Quantity: 54 PZ

842,4KG  920,9KG 1,200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210166363-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito
P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG
IndustriestraBe 3, 77615 BUA, Telefon +49 7223 B41-0, Telefax 449 7223 26850, Intoret vww.Iuk com, Sitz: Bahl, Registerpericht: AG Mannhelm HAA 210332

Persénlich haftende Gesellschafterin; LukVermdgensver ]

aft mbH, Sitz: Bohl, Aegistergericht: AG Mannheim HAB 211135, GeschdftsfOhrer: Stefan Bavemels, Matthlas Zink

Bankvesblndungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Konto B 951 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 9895 1500 0C; Commerzbank Baden-Baden, ELZ £52 400 02, Konto 1 128
BO0 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFES2, IBAN DE7T 6524 0002 0112 9500 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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Lista imballi / Packing note

B

Bolla. Nr./Delivery note no.; 32337545 Datum/Date; 28.03.2018
15 P-33-TBAE01481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481
3 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-~1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.

KUEHNE+NAGEL s.

Via dei Ciclaimini, snc- 70026 Modugao (B4)

05 APR 208

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quanti>"
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrafie 3, 77615 B, Telefon +40 7223 841-0, Telelax +49 7223 26950, Inlernet www.uk.com, Sitz; BOhl, Replstergeticht: AG Mannheim HRA 210932

Pegsanlich haftende Gesebschafterin: LukVermdgensver hait mbH, Sitz: Bh, Registergericht: AG Mannhaim HRB 211135, Geschéftsfilhrer; Stefan Bauerrels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Badan-Baden, BLZ 682 BOD 53, Konto B 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEGZ, IBAN DE4B 6628 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 682 400 02, Konio 1129
600 00, Wahrung USD, BIG COBADEFFS62, IBAN DETT 6624 0002 0112 9600 00, Ust~ldNr, DE 143 760 280




1 Fomiu';wg\“(Nome. Indifizzo, Passe) Nr, Foriliorsd 1002960
Traspoitetore (I‘v{onﬁ Indirizzo, Paese)  Nr. Femitore

IyK GmbH % Co. KG

LuK Bithl Habptwerk Versand 1
Dr.-CGeprg-Schagffler-gtr. 25
DE-77815 Bihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftirdenung unterllegt trotz

einer gegentelligen Abmachung dan
Bestimmungen des Uberelnkommens

Qber den Befdrderungsvertragim
internationalen Straflenglterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1

10586608

Destinatario {Nome, Indirizzo, Faese;
Consignee (Neme, Address, Gountry!

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclgmini 4
IT-70026 Modugno

1 Trasportatore (Noma, Indiizzo, Paese)
Carrler {Name, Address, Country)

Schweltzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merca
Luego di consegna della merce

Trasporiatore succassivo (Nome, Indiizzo, Faese)
Successive Carriers (Name, Address, Gountry)

17

OdlArea Mpdugno
LandPacse 14248
Italia
4 Lucge e data di rliiro merce
Oru'Aref:ce and Date of Acceptance of Goods
Land/P Bihl 1 8 Riserva di trasporto
s Germania Reservations of Carers
Data/Dat
e 29,03.2018
5 Documenti allegall
Documents Enclosed
Note particolart Paosizione del coll Tipo d'imballaggl Descerizi N P do (k| | 2
6 ng?( %:d Nug N‘l?.sde?&slﬂ B 8 T}ﬁaoa oiimPaackaagg n% Dgigrlpt?gne giq gggds 1 g:l’larﬁ%‘igg] 1 1 G?ggsl%{'e?g tgzkg) 1 3315?1: E?F;
atis!
automotive 87089%%0
32337544 7 EBX —— 5667,90 6,300
32337545 3 TBA-501480 2762,70 2,736
32337546 2 PBX 1615, 40 1,800
32337547 2 EURQOPALLET 462,20 1,920
Totale 14 TImballo 10508, 20 12,756
Bez.s. Nr. alichetta Hazard Numero UN Grippo 1 a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Mumber UN d'mballagglo To Be Paid By: Trasportatore Currency, Conslonee
ﬁescr. Packaging Group  [Gondizloni di frasporio
0.9 ign Chap

Riduziane

13 [skulon delmifents idoganall © altre formalty) S :
Istruzionl del mittente {doganall e &lire formalitd) Bublotal

Supplemento

Supplamsnt

Alire spase

, ipdditional
SA/BHL-PLL05 i.A., Ivana Fekete e, i,
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 }'otlaﬁ da pagare
otal ig

Rimborso
Relmbursement

14

Pagamento condizionl di trasporto
Payment of Frelght Charges

15

Accordi speciall
Special agreements

20

FCA BUHL
271 it panl ® 29.03.2018

KUEHNE+N
ITGe tgg:-?

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bithl

AGEL 5.

Q26 Mgzlagno (BA)

Flma e stampa del fornitora Flrma e stampa del trasportatora FirmH ExjamAd i 1
Signature and Stamp of Sendar Signature o Stamp of%arrier Signatar-a e Iserva d_' .
Dai utilizzall per determinare la distanza [ 1 gg =
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender A q-{'g et?éll‘i;e C%n%b’r%gtlta
cafrom aho km
Tipo umero No Cambic | Tipo ~ Numero Ne Exchang
Cambio Exchange
Euro Pallat Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Fallet Single Pallet
26 Contratio Partner del trasportatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa Casico nettoIn
a
km
Rimorchio
Used App. No. O National O Bilateral O EG O CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002529 vom 29.03.2018

Seit Uiber ...

Ludwigsh

(TR T

18-002528

GV E iz Erd)
pedition

urg, 29.03.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
Diese Beférdorung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est seumis,

genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Convention relative au

CMR

nenobstant foute

77815 Bahl Ubereinkommens Ober den Beftrderungsvertrag contrat de  fransport  internafional des
Im intern. StraRengGterverkehr {CMRY), marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire  Frachtibhrer / Transpartaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien

Daum/Date  06.04.2018

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kleu prévu pour 1a livraisen de la marchandise

Zait/ Temps

Ortf Lieu Biihl
Land/Pays  Dgutschland
Datum/Date  29,03.2018

4 Ort und Tag der (bernahme / Liou el date de Ia prise en charga de la marchandise

Zail [ Temps

7 Wachfolgendar Frachtfilhrer ! Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves ot observations das transporieurs

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signatura et timbra lexpaditeur

g Pos, 40 ZeicherVNr. 14 Anzahlder LM 4 2 Artder Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 g Umfang
No. Marques et numadros Nombra das colls Mode demballage Nature d& la marchandise Poids, kg cbm
1 32337544 7 EP Goetriebeteile 5.668
2 32337545 3 EP 2.763
3 32337546 2 EP 1.616
4 32337547 2 EP 462
%:.l::[:‘l‘le: 14,00 EP 10.509,00
16 Anwelsungen des Absendersa 47 Angaban zur Eemittiung dar Tarikilemater mit Grenzdbergéngen
van bls ke
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 9+ Besondere Vereinbarungen / Convantions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlastint
Kfz
Anhangar
Fehrer
Benutzter Gi b P,
22 Benutzler GrenzObergang @&Rﬁﬁl ¥
20LuK GmbH & Co. KG 23SCHWEITZER GmbH & Co. fia dEGHAR
D-77815 Bithl D-71634 Ludwigsburyg 1-70026 M

Untersehrift und Siempel dos FrachitBhrers
Signature et timbre du transportaur
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e
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Armisgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Intemnet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BlLZ: 60480008

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



